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LIMITED LIFETIME WARRANTY APPLICABLE TO USA

The product has been manufactured by WoodCrafters Home Products, LLC and is warranted under normal use and service, to be free from defects in material and workmanship for the life of 
the product from the date purchased. During this warranty period, WoodCrafters Home Products, LLC will repair or replace at WoodCrafters Home Products, LLC sole option, free of charge, 
any defective part or parts returned with shipping charges prepaid to the distribution center listed below. Please include the original receipt with date of purchase and the nature of the 
problem. Merchandise not returned prepaid will be refused. Our warranty does not cover damage or failure caused by abuse, misuse, abnormal usage, faulty installation, improper 
maintenance or any repair other than those by WoodCrafters Home Products, LLC. There are no obligations or liabilities on the part of WoodCrafters Home Products, LLC for consequential 
damage arising out of or in connection with the use or performance of the product or any indirect damages included, but not limited to labor charges for installation or removal. This 
warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that may vary from state to state. Further information regarding this warranty may be obtained without charge by 
contacting WoodCrafters Home Products, LLC Customer Service. If any parts are missing or damaged, please call WoodCrafters Home Products, LLC Customer Service at (800) 235-7747, 
between 8 a.m. and 5 p.m. C.S.T.  
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HINGE / DOOR ADJUSTMENT

The door alignment was set in the factory, but
it could have shifted during transit. If adjustment 
is needed, follow the instructions provided in 
the adjacent chart.

MIRROR INSTALLATION

1. Determine the desired location for the mirror.

2. Attach the wall bracket to the wall using included screws.

 NOTE: Using a hand-held Phillips screw driver: screw screws in until snug, do   
 not over tighten.

3.  Attach one end of the wall bracket first, then pivot until bubble is level. 
 Install remaining screws.

4. Remove level and hang mirror on wall bracket. 

MEDICINE CABINET INSTALLATION

NOTE: The short side of the wood bracket should be installed against the wall as shown in fig. 1.

1. To install the cabinet onto sheetrock.

 a.) Determine the desired location for the medicine cabinet. 

 b.) Locate at least one wall stud.

 c.) Mark the location of the wall stud on the wood bracket (included). Once location has been    
          marked, drill hole. For extra support drill 2 additional holes, evenly distrubuted.  

 d.) Attach wood bracket to the wall using appropriate screws/wall anchors (not provided). Make   
           sure wood bracket is level.

 e.) Hang medicine cabinet on wood bracket.

2.  To install cabinet onto a concrete or brick formed wall.

 a.) Determine the desired location for the medicine cabinet.

 b.) Mark the location on the wood bracket for screw anchor/toggle bolts.

 c.) Pre-drill wall and upper support.

 d.) Insert appropriate screw anchors/toggle bolts (not provided) through bracket and into hole in the wall.

 e.) Use a screw driver to fasten screw/toggle bolts until secure.

 f.)  Hang medicine cabinet on wood bracket.   

IMPORTANT NOTE: Some walls are not even and may cause twisting of the cabinet resulting in a slight door misalignment. To prevent twisting, 
use spacers (not provided). Use the following chart to realign doors.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
PARA ESPEJOS Y BOTIQUÍN

Customer Service   USA
1(800) 235-7747
Centro de Atención al Cliente   México
01 (800) 570-0319

GARANTIA LIMITADA APLICABLE A E.U.A.
El producto ha sido fabricado por WoodCrafters Home Products, LLC y tiene  garantía,  bajo uso y servicio normales, lo que  garantiza al producto por defectos de materiales y fabricación. 
Durante este periodo, WoodCrafters Home Products, LLC reparará o reemplazará, bajo su propio costo, cualquier parte o partes defectuosas, que sean enviadas con gastos de envío 
pagados, al centro de distribución que se enlista al final de este párrafo. Favor de incluir el recibo original de compra, que indique la fecha de compra y la causa del problema. No se 
recibirá mercancía enviada por cobrar. Nuestra garantía no cubre daños, por el uso inapropiado o abuso que le den al producto, así como ningún cargo de instalación. Esta garantía tiene 
específicos derechos legales, así como los derechos que lleguen a cambiar de estado a estado. Si faltará alguna parte  o estuviera dañada, favor de llamar al Centro de Atención al 
Cliente, al número de teléfono sin costo, dentro de los Estado Unidos de América, (800) 235-7747, en el horario de 8 a.m. a 5 p.m. Tiempo del Centro. Para mayor información 
relacionada a esta garantía, favor de comunicarse al Centro de Atención al Cliente.  

A

Ajuste de altura
de la puerta

A

 B

Ajuste de espacio
entre las puertas

B  Ajuste entre puerta y
 gabinete

C

 C

VISTA DE FRENTE VISTA DE FRENTE VISTA LATERAL

AJUSTE DE PUERTA / BISAGRA

Las puertas estan alineadas de fábrica, pero pudieron haberse 
desalineado en el envío. Si es necesario alinearlas, recomendamos 
ajustar las puertas según se muestra en el siguiente diagrama.

GARANTIA LIMITADA APLICABLE A MÉXICO
Woodcrafters Home Products S. de R.L. de C.V. garantiza este producto a partir de la fecha de compra y durante el tiempo que el comprador original lo posea. Esta garantía cubre al 
producto exclusivamente por defectos en los materiales o en su fabricación. Woodcrafters Home Products S. de R.L. de C.V. reemplazara bajo su propio costo, el Gabinete Completo. En los 
casos que el modelo este descontinuado, se ofrecerá reemplazar el producto por uno de características similares, que se encuentre disponible en el mercado. Para hacer valida la garantía, 
deberá acudir a la tienda de Home Depot donde realizo su compra incluyendo el artículo a reemplazar, recibo original o factura de compra que indique la fecha para su reemplazo. 
Nuestra garantía no cubre daños por el uso inapropiado o abuso que se le dé al producto, ni por daños realizados durante la instalación, así mismo, excluye los daños causados por 
condiciones del ambiente, humedad, limpiadores o substancias abrasivas. Esta garantía no podrá transferirse. Esta garantía es aplicable sola a los productos fabricados después del 1 de 
Diciembre del 2010. Para mayor información, favor de comunicarse al número gratuito 01-800-570-0319 desde el interior de la República Mexicana derechos que lleguen a cambiar de 
estado a estado. Si faltará alguna parte o estuviera dañada, favor de llamar al Centro de Atención al Cliente, al número de teléfono sin costo, dentro de los Estado Unidos de América, 
(800) 235-7747, en el horario de 8 a.m. a 5 p.m. tiempo del Centro. Para mayor información relacionada a esta garantía, favor de comunicarse al Centro de Atención al Cliente.

INSTALACIÓN DE ESPEJO

1. Determine la ubicación deseada para su espejo.

2. Fije el soporte de madera a la pared utilizando los tornillos (incluidos).

 NOTA: Usando un desarmador Phillips: atronille todos los tornillos apropiados  
 hasta que queden fijos. No apretar los tornillos de más.

3. Atornille el soporte de madera a la pared, ajustando con el nivelador   
 de gota amarillo hasta que la burbuja quede en el centro.

4. Remueva el nivelador de gota y coloque el espejo.
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INSTALACIÓN DE BOTIQUÍN

NOTA: El lado corto del soporte de madera debe instalarse contra la pared. (Fig. 1)

1. Instalación de botiquín en tabla roca.
 a.) Determine la ubicación deseada.
 b.) Localice los barrotes de la estructura en la pared.
 c.) Marque la localización del soporte sólido del muro en el soporte de madera (incluido). 
      Una vez que la localización ha sido marcada, haga una perforación. Para soporte adicional, 
      haga 2 perforaciones adicionales distribuidas igualmente.
 d.) Fije el soporte de madera a la pared usando los tornillos ancla aporpiados / taquetes (no incluidos). 
      Asegúrese de que el soporte de madera esta nivelado.
 e.) Cuelgue el botiquín en el soporte de madera.

2.  Instalación de botiquín en muro de concreto o ladrillo.
 a.) Determine la ubicación deseada.
 b.) Marque la localización del soporte de madera para los tornillos ancla.
 c.) Taladre la pared y el soporte de madera de pared.
 d.) Inserte los tornillos ancla apropiados (no incluidos) a través del soporte y dentro de la perforación a la pared.
 e.) Use un desarmador para fijar los tornillos ancla hasta que estén fijos.

 f.)  Cuelgue el gabinete en el soporte de madera.   

NOTA IMPORTANTE: Algunas paredes pueden estar desniveladas y esto puede ocasionar que el botiquín se tuerza; resultando una ligera 
desalineación en las puertas. Para prevenir esto, utilizar espaciadores (no inluidos). Revise el diagrama para alineaicion.
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MODE D’ INSTALLATION DU MIROIR
ET DE L’ARMOIRE À PHARMACIE 

INSTALLATION DE L’ARMOIRE À PHARMACIE
REMARQUE: Le côté court du support en bois doit êtré installé contre le mur comme montré dans la Fig. 1.

1. Pour installer l’armoire sur un panneau de plâtre:
 a) Déterminez l’emplacement désire pour l’armoire à pharmacie.
 b) Repérez au moins un montant du mur.
 c) Marquez l’emplacement du montant du mur sur le support en bois (compris). Une fois l’emplacement 
    marqué, percez un trou. Pour renforcer le support, percez deux trous supplémentaires également répartis. 
 d) Fixez le support en bois au mur en utilisant des vis/dispositifs d’ancrage appropriés (non fournis). 
     Assurez-vous que le support en bois est de niveau.
 e) Suspendez l’armoire à pharmacie sur le support en bois.

2. Pour installer l’armoire sur un mur en béton ou en brique.  
 a) Déterminez l’emplacement désire pour l’armoire à pharmacie.
 b) Marquez sur le support en bois l’emplacement des vis d’ancrage/des boulons à ailettes.
 c) Pré-percez le mur et le haut du support.
 d) Insérez les vis d’ancrage/boulons à ailette appropriés (non fournis) dans le support puis dans le trou dans le mur.
 e) Utilisez un tournevis pour bien enfoncer et serrer les vis/boulons à ailette.
 f) Suspendez l’armoire à pharmacie sur le support en bois.

REMARQUE IMPORTANTE: Certains murs ne sont pas droits et bien plats. Ceci peut entraîner une petite torsion de l’armoire qui se traduit par un léger 
désalignement de la porte. Pour éviter toute torsion, utilisez des cales d’espacement (non fournies). Utilisez le tableau suivant pour réaligner les portes.

Service à la clientèle
1(800) 235-7747

INSTALLATION DU MIROIR
1.  Déterminez l’emplacement désiré pour le miroir.

2.  Fixez le support mural au mur en utilisant les vis (comprises).

    REMARQUE: Avec un tournevis cruciforme manuel: Vissez les vis  
     jusqu’à ce qu'elles soient bien en place, mais ne les serrez pas trop.

3.  Commencez par fixer une extrémité du support mural puis pivotez-le de sorte  
     que la bulle soit de niveau. Installez les vis restantes.

4.  Retirez le niveau et suspendez le miroir sur le support mural. 

GARANTIE LIMITÉE | CANADA
Le produit a été fabriqué par WoodCrafters Home Products, LLC 2700 Camino de Verdad, Weslaco, TX 78596 et est garanti, à condition d’être utilisé et entretenu normalement, contre les 
défauts de matériaux et de fabrication tant que l’acheteur initial en demeure propriétaire. Pendant cette période de garantie, WoodCrafters Home Products, LLC réparera ou remplacera, à son 
choix, sans frais, la ou les pièces défectueuses retournées port payé au centre de distribution indiqué ci-après. Veuillez inclure la facture originale portant la date de l’achat et une description du 
problème. La marchandise qui n’est pas retournée port payé sera refusée. Notre garantie ne couvre pas les dommages ou les pannes causés par l’abus, une mauvaise utilisation, un usage 
anormal, une installation défectueuse, un entretien incorrect ou toute réparation qui n’aurait pas été effectuée par WoodCrafters Home Products, LLC. WoodCrafters Home Products, LLC n’aura 
aucune obligation ni responsabilité à l’égard des dommages indirects ou de la perte de profit découlant de l’utilisation ou du rendement du produit ou liés à cette utilisation ou ce rendement ni 
à l’égard de tous dommages indirects, notamment des frais de main-d’œuvre pour l’installation ou l’enlèvement. La présente garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pourriez 
également avoir d’autres droits, qui peuvent varier d’un territoire à l’autre. Vous pouvez obtenir sans frais d’autres renseignements au sujet de cette garantie en communiquant avec le service à 
la clientèle de WoodCrafters Home Products, LLC. Si des pièces manquent ou sont endommagées, veuillez communiquer avec le service à la clientèle de WoodCrafters Home Products, LLC au 
800-235-7747 entre 8 h et 17 h (heure normale du Centre).
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LIMITED WARRANTY | CANADA 
The product has been manufactured by WoodCrafters Home Products, LLC 2700 Camino de Verdad, Weslaco, TX 78596 and is warranted under normal use and service, to be free from 
defects in material and workmanship for as long as the original purchaser remains the owner. During this warranty period, WoodCrafters Home Products, LLc will repair or replace at 
WoodCrafters Home Produts, LLC sole option, free of charge, any defective part or parts returned with shipping charges prepaid to the distribution centr listed below. Please include the original 
receipt with date of purchase and the nature of the problem. Merchandise not returned prepaid will be refused. Our warranty does not cover damage or failure caused by abuse, misuse, 
abnormal usage, faulty installation, improper maintenance or any repair other than those by WoodCrafters Home Products, LLC. There are no obligations or liabilities on the part of 
WoodCrafters Home Products, LLC for consequential damage or lost profits arising out of or in conccection with the use or performance of the product or any indirect damages included, but not 
limited to labour charges for installation or removal. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that may vary from jurisdiction to jurisdiciton. Further 
information regarding this warranty may be obtained without charge by contacting WoodCrafters Home Products, LLC Customer Service. If any Parts are missing or damaged, please call 
WoodCrafters Home Products, LLC Customer Service at (800) 235 - 7747, between 8 a.m. and 5 p.m. C.S.T. 

AJUSTEMENT DES CHARNIÈRES
L’ alignement des portes à été effectué en usine, mais il est possible 
qu’il se soit modifié durant le transport. Si un rajustement est 
nécessaire, suivre les instructions qui se trouvent dans le 
tableau ci-contre.
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